
TSR-W PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS - TPS PRODUCTS TSR-W
STEEL RINGS 1" HIGH

TSR "W" Series Rings, precisely machined from an alloy steel billet, with
tolerances held to .0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope
securely against recoil. Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left
side of the cap, then the right side without the scope rotating. Radiused edges
and corners help prevent snagging while providing attractive appearance. Large,
clamp-nut lets you torque rings to Weaver-style or Mil-STD 1913 (Picatinny)
bases.

Attributes

Name: TPS PRODUCTS TSR-W STEEL RINGS 1" HIGH
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100001405
Mfr. No.: 30602
Finish: Matte Blue
Height: 1.185''
Material: Steel
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Tactical Rings
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 071611306027

Item details

Made in USA
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TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings von TPS Products entschieden hast. Diese
ZielfernrohrRinge sind so konzipiert, dass sie dein Zielfernrohr sicher halten und optimale Leistung während der
Nutzung gewährleisten. Diese Sicherheitsanleitung bietet wesentliche Informationen, um eine sichere Verwendung,
Installation und Wartung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die ZielfernrohrRinge vor der Installation auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die ZielfernrohrRinge außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Befolge alle Installations und Nutzungshinweise sorgfältig.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen und Zielfernrohre verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu einer Fehljustierung oder Ablösung des Zielfernrohrs führen.
Übermäßiges Anziehen während der Installation kann die ZielfernrohrRinge oder die Feuerwaffe
beschädigen.
Wenn die ZielfernrohrRinge nicht sicher befestigt sind, kann es zu Bewegungen des Zielfernrohrs
während der Nutzung kommen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer die empfohlenen Drehmomentwerte beim Festziehen der Schrauben.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der ZielfernrohrRinge, insbesondere nach intensiver Nutzung.
Vermeide die Verwendung der ZielfernrohrRinge mit inkompatiblen Zielfernrohrgrößen oder
Feuerwaffentypen.

Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.
Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang mit Feuerwaffen geschult und informiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.
Wähle die geeignete Picatinny oder WeaverBasis für deine Feuerwaffe aus.
Richte die ZielfernrohrRinge mit der Basis aus und positioniere sie gemäß deiner bevorzugten
Zielfernrohrplatzierung.
Setze die Schrauben in die Ringe ein und ziehe sie schrittweise fest.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die empfohlenen Drehmomentwerte anzuwenden:

Standarddrehmoment für Schrauben: 1520 inlbs (1,72,3 Nm).
Überprüfe, ob das Zielfernrohr eben und richtig ausgerichtet ist, bevor du das endgültige Festziehen
vornimmst.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation, ob das Zielfernrohr sicher an Ort und Stelle gehalten wird.
Passe die Einstellungen des Zielfernrohrs nach Bedarf für eine optimale Sicht an.
Überprüfe regelmäßig die ZielfernrohrRinge und Schrauben auf Festigkeit und Anzeichen von
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Elektroabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Wenn du dir über Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere die örtliche Abfallbehörde für Hinweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Nutzung der TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings, siehe bitte die Kontaktdaten,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis mit
den TSRW Scope Rings!
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TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings by TPS Products. These scope rings are
designed to securely hold your scope in place, ensuring optimal performance during use. This safety instruction
guide provides essential information to ensure safe usage, installation, and maintenance of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before installation.
Keep the scope rings out of reach of children to prevent accidents.
Follow all installation and usage instructions carefully.
Be aware of your surroundings when using firearms and scopes.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Excessive torque during installation can damage the scope rings or firearm.
Failure to securely fasten the scope rings may result in scope movement during use.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always use the recommended torque settings when tightening the screws.
Regularly check the tightness of the scope rings, especially after heavy use.
Avoid using the scope rings with incompatible scope sizes or firearm types.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that all users are trained and knowledgeable about safe firearm handling practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Select the appropriate Picatinny or Weaver base for your firearm.
Align the scope rings with the base and position them according to your preferred scope placement.
Insert the screws into the rings and tighten them gradually.
Use a torque wrench to apply the recommended torque settings:

Standard torque for screws: 1520 inlbs (1.72.3 Nm).
Verify that the scope is level and aligned properly before final tightening.

Usage:

After installation, check that the scope is securely held in place.
Adjust the scope settings as needed for optimal viewing.
Regularly inspect the scope rings and screws for tightness and signs of wear.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings, please refer to the contact
details provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience with the TSRW Scope
Rings!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette TSRW
Picatinny/Weaver

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette TSRW Picatinny/Weaver de TPS Products. Ces anneaux sont conçus
pour maintenir votre lunette en place de manière sécurisée, assurant ainsi un rendement optimal lors de leur
utilisation. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation, une installation et
un entretien sûrs du produit, conformément à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours les anneaux de lunette pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Gardez les anneaux de lunette hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Suivez attentivement toutes les instructions d'installation et d'utilisation.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation des armes à feu et des lunettes.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou un détachement de la lunette.
Un couple excessif lors de l'installation peut endommager les anneaux de lunette ou l'arme à feu.
Un serrage insuffisant des anneaux de lunette peut entraîner un mouvement de la lunette lors de
l'utilisation.

Instructions pour Éviter les Risques :

Utilisez toujours les réglages de couple recommandés lors du serrage des vis.
Vérifiez régulièrement le serrage des anneaux de lunette, surtout après une utilisation intensive.
Évitez d'utiliser les anneaux de lunette avec des tailles de lunette ou des types d'armes à feu
incompatibles.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.
Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés et informés sur les pratiques de manipulation
sécurisée des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.
Sélectionnez la base Picatinny ou Weaver appropriée pour votre arme à feu.
Alignez les anneaux de lunette avec la base et positionnezles selon votre placement préféré de la
lunette.
Insérez les vis dans les anneaux et serrezles progressivement.
Utilisez une clé dynamométrique pour appliquer les réglages de couple recommandés :

Couple standard pour les vis : 1520 inlbs (1.72.3 Nm).
Vérifiez que la lunette est de niveau et correctement alignée avant de procéder au serrage final.

Utilisation :

Après l'installation, vérifiez que la lunette est maintenue en place de manière sécurisée.
Ajustez les paramètres de la lunette si nécessaire pour une visualisation optimale.
Inspectez régulièrement les anneaux de lunette et les vis pour vérifier leur serrage et tout signe
d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
électroniques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes de mise au rebut, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des anneaux de lunette TSRW Picatinny/Weaver, veuillez
vous référer aux détails de contact fournis avec l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à une utilisation responsable. Profitez de votre expérience de tir avec les
anneaux de lunette TSRW !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli TSRW
Picatinny/Weaver

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli TSRW Picatinny/Weaver di TPS Products. Questi anelli sono progettati per
mantenere saldamente in posizione la tua ottica, garantendo prestazioni ottimali durante l'uso. Questa guida alle
istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso, un'installazione e una manutenzione
sicuri del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre gli anelli per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Tieni gli anelli fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione e utilizzo.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco e ottiche.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a disallineamento o distacco dell'ottica.
Una coppia eccessiva durante l'installazione può danneggiare gli anelli o l'arma da fuoco.
La mancata fissazione sicura degli anelli può comportare movimenti dell'ottica durante l'uso.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Utilizza sempre le impostazioni di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti.
Controlla regolarmente la tenuta degli anelli, specialmente dopo un uso intenso.
Evita di utilizzare gli anelli con ottiche di dimensioni incompatibili o tipi di armi da fuoco.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.
Assicurati che tutti gli utenti siano formati e informati sulle pratiche di manipolazione sicura delle armi
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
l'installazione.
Seleziona la base Picatinny o Weaver appropriata per la tua arma da fuoco.
Allinea gli anelli con la base e posizionali secondo la tua preferenza per il posizionamento dell'ottica.
Inserisci le viti negli anelli e serrale gradualmente.
Utilizza una chiave dinamometrica per applicare le impostazioni di coppia raccomandate:

Coppia standard per le viti: 1520 inlbs (1.72.3 Nm).
Verifica che l'ottica sia livellata e allineata correttamente prima del serraggio finale.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla che l'ottica sia saldamente fissata.
Regola le impostazioni dell'ottica secondo necessità per una visione ottimale.
Ispeziona regolarmente gli anelli e le viti per verificarne la tenuta e i segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici ed elettronici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso degli Anelli TSRW Picatinny/Weaver, ti invitiamo a consultare
i dettagli di contatto forniti con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e l'uso responsabile. Goditi la tua esperienza di tiro con gli Anelli TSRW!
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TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TPS Productsin TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings kiikarin renkaat. Nämä kiikarin renkaat on
suunniteltu pitämään kiikarin turvallisesti paikoillaan, mikä takaa optimaalisen suorituskyvyn käytön aikana. Tämä
turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja huoltoon EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina kiikarin renkaat vaurioiden tai kulumisen merkkejä ennen asennusta.
Pidä kiikarin renkaat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Noudata kaikkia asennus ja käyttöohjeita huolellisesti.
Ole tietoinen ympäristöstäsi aseita ja kiikareita käyttäessäsi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa kiikarin väärään kohdistumiseen tai irtoamiseen.
Liiallinen vääntö asennuksen aikana voi vahingoittaa kiikarin renkaita tai asetta.
Kiikarin renkaiden epävarma kiinnitys voi aiheuttaa kiikarin liikettä käytön aikana.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Käytä aina suositeltuja vääntöasetuksia, kun kiristät ruuveja.
Tarkista säännöllisesti kiikarin renkaiden tiukkuus, erityisesti raskaan käytön jälkeen.
Vältä kiikarin renkaiden käyttöä yhteensopimattomien kiikarin kokojen tai asetyyppien kanssa.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden käyttöön ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja ja tietoisia turvallisista aseiden käsittelykäytännöistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Valitse sopiva Picatinny tai Weaverpohja aseellesi.
Kohdista kiikarin renkaat pohjan kanssa ja aseta ne haluamasi kiikarin paikalle.
Aseta ruuvit renkaisiin ja kiristä niitä vähitellen.
Käytä vääntömomenttiavainta suositeltujen vääntöasetusten soveltamiseen:

Standardivääntö ruuveille: 1520 inlbs (1.72.3 Nm).
Varmista, että kiikari on tasainen ja kohdistettu oikein ennen lopullista kiristämistä.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen tarkista, että kiikari on turvallisesti paikoillaan.
Säädä kiikarin asetuksia tarpeen mukaan optimaalista näkyvyyttä varten.
Tarkista säännöllisesti kiikarin renkaat ja ruuvit tiukkuuden ja kulumisen merkkien varalta.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten metallin ja elektroniikkajätteen käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos et ole varma hävittämismenetelmistä, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen ohjeiden
saamiseksi.

Lisätietoja tuen saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings kiikarin renkaiden turvallisuudesta tai käytöstä,
viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin yhteystietoihin tai käy valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen käytön. Nauti ampumakokemuksestasi TSRW Scope Ringsin
kanssa!



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro kroužky TSRW
Picatinny/Weaver

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kroužky TSRW Picatinny/Weaver od společnosti TPS Products. Tyto kroužky jsou
navrženy tak, aby bezpečně držely váš puškohled na místě a zajistily optimální výkon při používání. Tento
bezpečnostní pokyn poskytuje důležité informace pro zajištění bezpečného používání, instalace a údržby produktu v
souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před instalací vždy zkontrolujte kroužky na známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte kroužky mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Pečlivě dodržujte všechny pokyny pro instalaci a používání.
Buďte si vědomi svého okolí při používání střelných zbraní a puškohledů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nesprávnému zarovnání nebo uvolnění puškohledu.
Přílišné utahování během instalace může poškodit kroužky nebo střelnou zbraň.
Nedostatečné utažení kroužků může způsobit pohyb puškohledu během používání.

Pokyny pro vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte doporučené hodnoty utahovacího momentu při utahování šroubů.
Pravidelně kontrolujte utažení kroužků, zejména po intenzivním používání.
Vyhněte se používání kroužků s nekompatibilními velikostmi puškohledů nebo typy střelných zbraní.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento výrobek není určen pro použití osobami mladšími 18 let bez dozoru dospělého.
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli vyškoleni a znalí bezpečných praktik manipulace se střelnými
zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem před zahájením instalace.
Vyberte vhodnou základnu Picatinny nebo Weaver pro vaši střelnou zbraň.
Zarovnejte kroužky s základnou a umístěte je podle preferovaného umístění puškohledu.
Vložte šrouby do kroužků a postupně je utahujte.
Použijte momentový klíč k aplikaci doporučených hodnot utahovacího momentu:

Standardní utahovací moment pro šrouby: 1520 inlbs (1.72.3 Nm).
Ověřte, že je puškohled vodorovně a správně zarovnaný před konečným utažením.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte, že je puškohled bezpečně držet na místě.
Upravte nastavení puškohledu podle potřeby pro optimální zobrazení.
Pravidelně kontrolujte kroužky a šrouby na utažení a známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o kovovém a elektronickém odpadu.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání kroužků TSRW Picatinny/Weaver, prosím, odkazujte na
kontaktní údaje uvedené v obalu výrobku nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a odpovědnému používání. Užijte si svou střeleckou zkušenost s kroužky
TSRW!


